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So he returned to his mother (and indeed his spirit was broken), and related to her that which had happened to him and what had betided him from
his friends, how they, had neither shared with him nor requited him with speech. "O Aboulhusn," answered she, "on this wise are the sons (5)of this
time: if thou have aught, they make much of thee, (6) and if thou have nought, they put thee away [from them]." And she went on to condole with
him, what while he bewailed himself and his tears flowed and he repeated the following verses:.El Abbas looked at them and saw the ensigns
displayed and the standards loosed and heard the drums beating; so he bade his servant saddle him a charger and look to the girths and bring him
his harness of war. Quoth Aamir, "And indeed I saw El Abbas his eyes flash and the hair of his hands stood on end, for that indeed horsemanship
(69) abode [rooted in his heart]."So he mounted his charger, whilst Aamir also bestrode a war-horse, and they went forth with the troops and fared
on two days. On the third day, after the hour of the mid-afternoon prayer, they came in sight of the enemy and the two armies met and the ranks
joined battle. The strife raged amain and sore was the smiting, whilst the dust rose in clouds and hung vaulted [over them], so that all eyes were
blinded; and they ceased not from the battle till the night overtook them, when the two hosts drew off from the mellay and passed the night,
perplexed concerning themselves [and the issue of their affair]..Now this servant was of the sons of the kings and had fled from his father, on
account of an offence he had committed. Then he went and took service with King Bihkerd and there happened to him what happened. After
awhile, it chanced that a man recognized him and went and told his father, who sent him a letter, comforting his heart and mind and [beseeching
him] to return to him. So he returned to his father, who came forth to meet him and rejoiced in him, and the prince's affairs were set right with
him..62. Abdallah ben Maamer with the Man of Bassora and his Slave-girl ccclxxxiii.Then the rest of the women of the palace came all to him and
lifted him into a sitting posture, when he found himself upon a couch, stuffed all with floss-silk and raised a cubit's height from the ground. (19) So
they seated him upon it and propped him up with a pillow, and he looked at the apartment and its greatness and saw those eunuchs and slave-girls
in attendance upon him and at his head, whereat he laughed at himself and said, "By Allah, it is not as I were on wake, and [yet] I am not asleep!"
Then he arose and sat up, whilst the damsels laughed at him and hid [their laughter] from him; and he was confounded in his wit and bit upon his
finger. The bite hurt him and he cried "Oh!" and was vexed; and the Khalif watched him, whence he saw him not, and laughed..Then she wept and
the old woman with her and the latter went up to Aboulhusn and uncovering his face, saw his eyes bound and swollen for the binding. So she
covered him again and said, "Indeed, O Nuzhet el Fuad, thou art afflicted in Aboulhusn!" Then she condoled with her and going out from her, ran
without ceasing till she came in to the Lady Zubeideh and related to her the story; and the princess said to her, laughing, "Tell it over again to the
Khalif, who maketh me out scant of wit and lacking of religion, and to this ill-omened slave, who presumeth to contradict me." Quoth Mesrour,
"This old woman lieth; for I saw Aboulhusn well and Nuzhet el Fuad it was who lay dead." "It is thou that liest," rejoined the stewardess, "and
wouldst fain sow discord between the Khalif and the Lady Zubeideh." And he said, "None lieth but thou, O old woman of ill-omen, and thy lady
believeth thee, and she doteth." Whereupon the Lady Zubeideh cried out at him, and indeed she was enraged at him and at his speech and
wept..Now I had questioned her of her name and she answered, "My name is Rihaneh," and described to me her dwelling-place. When I saw her
make the ablution, I said in myself, "This woman doth on this wise, and shall I not do the like of her?" Then said I to her, "Belike thou wilt seek us
another pitcher of water?" So she went out to the housekeeper and said to her, "Take this para and fetch us water therewith, so we may wash the
flags withal." Accordingly, the housekeeper brought two pitchers of water and I took one of them and giving her my clothes, entered the lavatory
and washed..Now the king of the Greeks heard tell of the damsel (132) and of the beauty and grace wherewith she was gifted, wherefore his heart
clave to her and he sent to seek her in marriage of Suleiman Shah, who could not refuse him. So he arose and going in to Shah Khatoun, said to her,
'O my daughter, the king of the Greeks hath sent to me to seek thee in marriage. What sayst thou?' She wept and answered, saying, 'O king, how
canst thou find it in thy heart to bespeak me thus? Abideth there husband for me, after the son of my uncle?' 'O my daughter,' rejoined the king, 'it is
indeed as thou sayest; but let us look to the issues of affairs. Needs must I take account of death, for that I am an old man and fear not but for thee
and for thy little son; and indeed I have written to the king of the Greeks and others of the kings and said, "His uncle slew him," and said not that he
[hath recovered and] is living, but concealed his affair. Now hath the king of the Greeks sent to demand thee in marriage, and this is no thing to be
refused and fain would we have our back strengthened with him." (133) And she was silent and spoke not..? ? ? ? ? And when the sun of morning
sees her visage and her smile, O'ercome. he hasteneth his face behind the clouds to hide..63. The Lovers of the Benou Udhreh ccclxxxiii.? ? ? ? ?
Like the full moon she shows upon a night of fortune fair, Slender of shape and charming all with her seductive air..?Story of Ilan Shah and Abou
Teman..So he went round about, as the druggist bade him, till the sun grew hot, but found none drinking. Then he entered a by-street, that he might
rest himself, and seeing there a handsome and lofty house, stood in its shade and fell to observing the goodliness of its ordinance. As he was thus
engaged, behold, a window opened and there appeared thereat a face, as it were the moon. Quoth she, (193) 'What aileth thee to stand there? Dost
thou want aught?' And he answered, 'I am a stranger,' and acquainted her with his case; whereupon quoth she, 'What sayst thou to meat and drink
and the enjoyment of a fair-face[d one] and getting thee what thou mayst spend?' 'O my lady,' answered he, 'this is my desire and that in quest
whereof I am going about.'.One day, the Commander of the Faithful's breast was straitened; so he sent after his Vizier Jaafer the Barmecide and
Ishac the boon-companion and Mesrour the eunuch, the swordsman of his vengeance; and when they came, he changed his raiment and disguised
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himself, whilst Jaafer [and Ishac] and Mesrour and El Fezll (164) and Younus (165) (who were also present) did the like. Then he went out, he and
they, by the privy gate, to the Tigris and taking boat, fared on till they came to near Et Taf, (166) when they landed and walked till they came to the
gate of the thoroughfare street. (167) Here there met them an old man, comely of hoariness and of a venerable and dignified bearing, pleasing (168)
of aspect and apparel. He kissed the earth before Ishac el Mausili (for that be knew but him of the company, the Khalif being disguised, and
deemed the others certain of his friends) and said to him, 'O my lord, there is presently with me a slave-girl, a lutanist, never saw eyes the like of
her nor the like of her grace, and indeed I was on my way to pay my respects to thee and give thee to know of her; but Allah, of His favour, hath
spared me the trouble. So now I desire to show her to thee, and if she be to thy liking, well and good: else I will sell her.' Quoth Ishac, 'Go before
me to thy barrack, till I come to thee and see her.'.Razi (Er) and El Merouzi, ii. 28..As time went on, the boy, the son of the king, grew up and fell
to stopping the way (99) with the thieves, and they used to carry him with them, whenas they went a-thieving. They sallied forth one day upon a
caravan in the land of Seistan, and there were in that caravan strong and valiant men and with them merchandise galore. Now they had heard that in
that land were thieves; so they gathered themselves together and made ready their arms and sent out spies, who returned and gave them news of the
thieves. Accordingly, they prepared for battle, and when the robbers drew near the caravan, they fell in upon them and they fought a sore battle. At
last the folk of the caravan overmastered the thieves, by dint of numbers, and slew some of them, whilst the others fled. Moreover they took the
boy, the son of King Azadbekht, and seeing him as he were the moon, possessed of beauty and grace, brightfaced and comely of fashion,
questioned him, saying, "Who is thy father, and how camest thou with these thieves?" And he answered, saying, "I am the son of the captain of the
thieves." So they took him and carried him to the capital of his father King Azadbekht.? ? ? ? ? The hands of noble folk do tend me publicly; With
waters clear and sweet my thirsting tongue they ply..Now the uncle's son of the king of the city had aforetime disputed [the kingship] with him, and
the people misliked the king; but God the Most High decreed that he should get the better of his cousin. However, jealousy of him abode in his
heart and he acquainted the vizier, who hid it not and sent [him] money. Moreover, he fell to summoning [all strangers who came to the town], man
after man, and questioning them of their faith and their worldly estate, and whoso answered him not [to his liking], he took his good. (231) Now a
certain wealthy man of the Muslims was on a journey and it befell that he arrived at that city by night, unknowing what was to do, and coming to
the ruin aforesaid, gave the old woman money and said to her, 'No harm upon thee.' Whereupon she lifted up her voice and prayed [for him], He set
down his merchandise by her [and abode with her] the rest of the night and the next day..16. Uns el Wujoud and the Vizier's Daughter Rose- in-bud
cccxli.So he sat down at the sharper's head, and said to him, 'Know, O Razi, that I will not leave thee till after ten days and their nights, wherein I
will wake and sleep by thy grave. So arise and be not a fool.' But he answered him not and El Merouzi [drew his knife and] fell to sticking it into
the other's hands and feet, thinking to make him move; but [he stirred not and] he presently grew weary of this and concluded that the sharper was
dead in good earnest. [However, he still misdoubted of the case] and said in himself, 'This fellow is dissembling, so he may enjoy all the money.'
Therewith he addressed himself to prepare him [for burial] and bought him perfumes and what [not else] was needed. Then they brought him to the
washing-place and El Merouzi came to him and heating water till it boiled and bubbled and a third of it was wasted, (40) fell to pouring it on his
skin, so that it turned red and blue and blistered; but he abode still on one case [and stirred not]..? ? ? ? ? x. The Sandal-wood Merchant and the
Sharpers dciii.The Ninth Night of the Month..Ali of Damascus and Sitt el Milah, Noureddin, iii. 3.."O king," answered the youth, "if there have
betided thee talk because of me, by Allah, by Allah the Great, those who have brought on thee this talk from the folk are these wicked viziers, who
devise with the folk and tell them foul things and evil concerning the king's house; but I trust in God that He will cause their malice to revert upon
their heads. As for the king's menace of me with slaughter, I am in the grasp of his hand; so let not the king occupy his mind with my slaughter, for
that I am like unto the sparrow in the hand of the fowler; if he will, he slaughtereth him, and if he will, he looseth him. As for the delaying of my
slaughter, it [proceedeth] not [from] the king, but from Him in whose hand is my life; for, by Allah, O king, if God willed my slaughter, thou
couldst not avail to postpone it, no, not for a single hour. Indeed, man availeth not to fend off evil from himself, even as it was with the son of King
Suleiman Shah, whose anxiety and carefulness for the accomplishment of his desire of the new-born child [availed him nothing], for his last hour
was deferred how many a time! and God saved him until he had accomplished his [foreordained] period and had fulfilled [the destined term of] his
life.".So the folk resorted to her from all parts and she used to pray God (to whom belong might and majesty) for the oppressed and God granted
him relief, and against his oppressor, and He broke him in sunder. Moreover, she prayed for the sick and they were made whole; and on this wise
she abode a great space of time. As for her husband, when he returned from the pilgrimage, his brother and the neighbours acquainted him with his
wife's affair, whereat he was sore concerned and misdoubted of their story, for that which he knew of her chastity and prayerfulness; and he wept
for her loss..The Khalif laughed and said, "Tell it again and again to thy lady lack-wit." When the Lady Zubeideh heard Mesrour's words [and those
of the Khalif,] she was wroth and said, "None lacketh wit but he who believeth a black slave." And she reviled Mesrour, whilst the Khalif laughed.
Mesrour was vexed at this and said to the Khalif, "He spoke sooth who said, 'Women lack wit and religion.'" Then said the Lady Zubeideh to the
Khalif, "O Commander of the Faithful, thou sportest and jestest with me, and this slave hoodwinketh me, to please thee; but I will send and see
which is dead of them." And he answered, saying, "Send one who shall see which is dead of them." So the Lady Zubeideh cried out to an old
woman, a stewardess, and said to her, "Go to the house of Nuzhet el Fuad in haste and see who is dead and loiter not." And she railed at
her..Voyage of Sindbad the Sailor, The Seventh, iii. 224..After this, the authorities compounded with the highwayman for his submission, and
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when he came before them, they enriched him and he became in such favour with the Sultan's deputy that he used to eat and drink with him and
there befell familiar converse between them. On this wise they abode a great while, till, one day, the Sultan's deputy made a banquet, and therein,
for a wonder, was a roasted francolin, which when the robber saw, he laughed aloud. The deputy was angered against him and said to him, "What is
the meaning of thy laughter? Seest thou default [in the entertainment] or dost thou mock at us, of thy lack of breeding?" "Not so, by Allah, O my
lord," answered the highwayman. "But I saw yonder francolin and bethought myself thereanent of an extraordinary thing; and it was on this wise.
In the days of my youth, I used to stop the way, and one day I fell in with a man, who had with him a pair of saddle-bags and money therein. So I
said to him, 'Leave these bags, for I mean to kill thee.' Quoth he, 'Take the fourth part of [that which is in] them and leave [me] the rest.' And I said,
'Needs must I take the whole and slay thee, to boot.' Then said he, 'Take the saddle-bags and let me go my way.' But I answered, 'Needs must I slay
thee.' As we were in this contention, he and I, behold, he saw a francolin and turning to it, said, 'Bear witness against him, O francolin, that he
slayeth me unjustly and letteth me not go to my children, for all he hath gotten my money.' However, I took no pity on him neither hearkened to
that which he said, but slew him and concerned not myself with the francolin's testimony.".? ? ? ? ? ? ? ? ? ? eb. Story of the Barber's Second
Brother cxlviii.There was once a king of the kings of the earth, who dwelt in a populous (236) city, abounding in good; but he oppressed its people
and used them foully, so that he ruined (237) the city; and he was named none other than tyrant and misdoer. Now he was wont, whenas he heard
of a masterful man (238) in another land, to send after him and tempt him with money to take service with him; and there was a certain tither, who
exceeded all his brethren in oppression of the people and foulness of dealing. So the king sent after him and when he stood before him, he found
him a mighty man (239) and said to him, 'Thou hast been praised to me, but meseemeth thou overpassest the description. Set out to me somewhat
of thy sayings and doings, so I may be dispensed therewith from [enquiring into] all thy circumstance.' 'With all my heart,' answered the other.
'Know, O king, that I oppress the folk and people (240) the land, whilst other than I wasteth (241) it and peopleth it not.'.The Lady Zubeideh
answered him many words and the talk waxed amain between them. At last the Khalif sat down at the heads of the pair and said, "By the tomb of
the Apostle of God (may He bless and preserve him!) and the sepulchres of my fathers and forefathers, whoso will tell me which of them died
before the other, I will willingly give him a thousand dinars!" When Aboulhusn heard the Khalifs words, he sprang up in haste and said, "I died
first, O Commander of the Faithful! Hand over the thousand dinars and quit thine oath and the conjuration by which thou sworest." Then Nuzhet el
Fuad rose also and stood up before the Khalif and the Lady Zubeideh, who both rejoiced in this and in their safety, and the princess chid her
slave-girl. Then the Khalif and the Lady Zubeideh gave them joy at their well-being and knew that this [pretended] death was a device to get the
money; and the princess said to Nuzhet el Fuad, "Thou shouldst have sought of me that which thou desiredst, without this fashion, and not have
consumed my heart for thee." And she said, "Indeed, I was ashamed, O my lady.".? ? ? ? ? Me, till I stricken was therewith, to love thou didst
excite, And with estrangement now, alas! heap'st sorrows on my spright..Locust, The Hawk and the, ii. 50..? ? ? ? ? a. The Foolish Weaver
clii.When the night darkened on her, she called him to mind and her heart clave to him and sleep visited her not; and on this wise she abode days
and nights, till she sickened and abstained from food. So her lord went in to her and said to her, "O Sitt el Milah, how findest thou thyself?" "O my
lord," answered she, "I am dead without recourse and I beseech thee to bring me my shroud, so I may look on it before my death." Therewithal he
went out from her, sore concerned for her, and betook himself to a friend of his, a draper, who had been present on the day when the damsel was
cried [for sale]. Quoth his friend to him, "Why do I see thee troubled?" And he answered, "Sitt el Milah is at the point of death and these three days
she hath neither eaten nor drunken. I questioned her to-day of her case and she said, 'O my lord, buy me a shroud, so I may look on it before my
death.'" Quoth the draper, "Methinks nought ails her but that she is enamoured of the young Damascene and I counsel thee to mention his name to
her and avouch to her that he hath foregathered with thee on her account and is desirous of coming to thy house, so he may hear somewhat of her
singing. If she say, 'I reck not of him, for there is that to do with me which distracteth me from the Damascene and from other than he,' know that
she saith sooth concerning her sickness; but, if she say to thee other than this, acquaint me therewith.'".91. The Schoolmaster who Fell in Love by
Report ccccii.Now the singer had entered and the druggist's wife said to him, 'Arise, enter this chest.' So he entered it and she shut the lid on him
and opened to her husband, who came in, in a state of bewilderment, and searched the house, but found none and overlooked the chest. So he said
in himself, 'The house [of which the singer spoke] is one which resembleth my house and the woman is one who resembles my wife,' and returned
to his shop; whereupon the singer came forth of the chest and falling upon the druggist's wife, did his occasion and paid her her due and weighed
down the scale for her. (196) Then they ate and drank and kissed and clipped, and on this wise they abode till the evening, when she gave him
money, for that she found his weaving good, (197) and made him promise to come to her on the morrow..Presently, there came in upon us a
spunger, without leave, and we went on playing, whilst he played with us. Then quoth the Sultan to the Vizier, "Bring the spunger who cometh in
to the folk, without leave or bidding, that we may enquire into his case. Then will I cut off his head." So the headsman arose and dragged the
spunger before the Sultan, who bade cut off his head. Now there was with them a sword, that would not cut curd; (151) so the headsman smote him
therewith and his head flew from his body. When we saw this, the wine fled from our heads and we became in the sorriest of plights. Then my
friends took up the body and went out with it, that they might hide it, whilst I took the head and made for the river..When Ibrahim heard this, he let
fetch the thieves and said to them, 'Tell me truly, which of you shot the arrow that wounded me.' Quoth they, 'It was this youth that is with us.'
Whereupon the king fell to looking upon him and said to him, 'O youth, acquaint me with thy case and tell me who was thy father and thou shalt
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have assurance from God.' 'O my lord,' answered the youth, 'I know no father; as for me, my father lodged me in a pit [when I was little], with a
nurse to rear me, and one day, there fell in upon us a lion, which tore my shoulder, then left me and occupied himself with the nurse and rent her in
pieces; and God vouchsafed me one who brought me forth of the pit.' Then he related to him all that had befallen him, first and last; which when
Ibrahim heard, he cried out and said, 'By Allah, this is my very son!' And he said to him, 'Uncover thy shoulder.' So he uncovered it and behold, it
was scarred..So the affair was concluded and we drew up the contract of marriage and I made the bride-feast; but on the wedding-night I beheld a
thing (214) than which never made God the Most High aught more loathly. Methought her people had contrived this by way of sport; so I laughed
and looked for my mistress, whom I had seen [at the lattice], to make her appearance; but saw her not. When the affair was prolonged and I found
none but her, I was like to go mad for vexation and fell to beseeching my Lord and humbling myself in supplication to Him that He would deliver
me from her. When I arose in the morning, there came the chamber-woman and said to me, "Hast thou occasion for the bath?" "No," answered I;
and she said, "Art thou for breakfast?" But I replied, "No;" and on this wise I abode three days, tasting neither meat nor drink..Meanwhile, the wind
carried the two children [out to sea and thence driving them] towards the land, cast them up on the sea-shore. As for one of them, a company of the
guards of the king of those parts found him and carried him to their master, who marvelled at him with an exceeding wonderment and adopted him
to his son, giving out to the folk that he was his [very] son, whom he had hidden, (106) of his love for him. So the folk rejoiced in him with an
exceeding joy, for the king's sake, and the latter appointed him his heir-apparent and the inheritor of his kingdom. On this wise, a number of years
passed, till the king died and they crowned the youth king in his room. So he sat down on the throne of his kingship and his estate flourished and
his affairs prospered..In every rejoicing a boon (240) midst the singers and minstrels am I, ii. 258.? ? ? ? ? r. The Heathcock and the Tortoises
dcxxxiv.Actions, Of the Issues of Good and Evil, i. 103..24. The Ten Viziers; or the History of King Azad- bekht and his Son ccccxxxv.? ? ? ? ?
The earth is my birth-place, indeed; but my place Of abidance is still in the cheeks of the fair..?OF TRUST IN GOD..? ? ? ? ? f. The Sixth Voyage
of Sindbad the Sailor dlix.Then he turned to the woman and said to her, 'And thou, what sayst thou?' So she expounded to him her case and
recounted to him all that had betided her and her husband, first and last, up to the time when they took up their abode with the old man and woman
who dwelt on the sea-shore. Then she set out that which the Magian had practised on her of knavery and how he had carried her off in the ship and
all that had betided her of humiliation and torment, what while the cadis and judges and deputies hearkened to her speech. When the king heard the
last of his wife's story, he said, 'Verily, there hath betided thee a grievous matter; but hast thou knowledge of what thy husband did and what came
of his affair?' 'Nay, by Allah,' answered she; 'I have no knowledge of him, save that I leave him no hour unremembered in fervent prayer, and
never, whilst I live, will he cease to be to me the father of my children and my father's brother's son and my flesh and my blood.' Then she wept and
the king bowed his head, whilst his eyes brimmed over with tears at her story..Barmecides, Er Reshid and the, i. 189..? ? ? ? ? For whoso doth
rejoice in meeting him shall have Largesse and gifts galore at his dismounting gain..? ? ? ? ? d. The Lover's Trick against the Chaste Wife
dcccclxxx.Then the Khalif went in to the Lady Zubeideh, pale with anger, and she noted this in him and said to him, "How cometh it that I see the
Commander of the Faithful changed of colour?" "O daughter of my uncle," answered he, "I have a beautiful slave-girl, who reciteth verses and
telleth stories, and she hath taken my whole heart; but she loveth other than I and avoucheth that she loveth her [former] master; wherefore I have
sworn a great oath that, if she come again to my sitting-chamber and sing for other than I, I will assuredly take a span from her highest part."
(21)Quoth Zubeideh, "Let the Commander of the Faithful favour me with her presence, so I may look on her and hear her singing." So he bade
fetch her and she came, whereupon the Lady Zubeideh withdrew behind the curtain, whereas she saw her not, and Er Reshid said to her, "Sing to
us." So she took the lute and tuning it, sang the following verses:.And for another story of the same kind,' continued the officer,.167.
Kemerezzeman and the Jeweller's Wife dcccclxiii.? ? ? ? ? bb. The King of Hind and his Visier dccccxxviii.Presently, the princess turned to her
maid and bade her fetch them somewhat of food and sweetmeats and dessert and fruits. So Shefikeh brought what she desired and they ate and
drank [and abode on this wise] without lewdness, till the night departed and the day came. Then said El Abbas, "Indeed, the day is come. Shall I go
to my father and bid him go to thy father and seek thee of him in marriage for me, in accordance with the Book of God the Most High and the
Institutes of His Apostle (whom may He bless and keep!) so we may not enter into transgression?" And Mariyeh answered, saying, "By Allah, it is
well counselled of thee!" So he went away to his lodging and nought befell between them; and when the day lightened, she improvised and recited
the following verses:.Sons, Story of King Suleiman Shah and his, i. 150..Therewithal the king bade all his officers go round about in the
thoroughfares and colleges [of the town] and bring before him all strangers whom they found there. So they went forth and brought him much
people, amongst whom was the man who had painted the portrait. When they came into the presence, the Sultan bade the crier make proclamation
that whoso wrought the portrait should discover himself and have whatsoever he desired. So the poor man came forward and kissing the earth
before the king, said to him, "O king of the age, I am he who painted yonder portrait." Quoth El Aziz, "And knowest thou who she is?" "Yes,"
answered the other; "this is the portrait of Mariyeh, daughter of the king of Baghdad." The king ordered him a dress of honour and a slave-girl [and
he went his way]. Then said El Abbas, "O father mine, give me leave to go to her, so I may look upon her; else shall I depart the world, without
fail." The king his father wept and answered, saying, "O my son, I builded thee a bath, that it might divert thee from leaving me, and behold it hath
been the cause of thy going forth; but the commandment of God is a foreordained (61) decree." (62).Things, The King who knew the Quintessence
of, i. 239."Except," continued the Khalif, "he were the enemy of God, he had wished for her in this world, so he might after [repent and] return to
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righteous dealing. By Allah, he shall not come in to me! Who is at the door other than he?" Quoth Adi, "Jemil ben Mamer el Udhri (51) is at the
door;" and Omar said, "It is he who says in one of his odes" ... [And he recited the following:].Rich Man and his Wasteful Son, The, i. 252..There
was once a king of the kings of Hind, who was goodly of polity, praiseworthy in administration, just to his subjects, beneficent to men of learning
and piety and asceticism and devoutness and worship and shunning traitors and froward folk and those of lewd life. On this wise of polity he abode
in his kingship what God the Most High willed of days and hours and years, and he married the daughter of his father's brother, a beautiful and
lovesome woman, endowed with brightness and perfection, who had been reared in the king's house in splendour and delight. She bore him two
sons, the comeliest that might be of boys. Then came fore-ordained fate, which there is no warding off, and God the Most High raised up against
the king another king, who came forth upon his realm, and all the folk of the city, who had a mind unto evil and lewdness, joined themselves unto
him. So he fortified himself against the king and made himself master of his kingdom, putting his troops to the rout and slaying his guards..As for
Zubeideh, she went in to the Khalif and talked with him awhile; then she fell to kissing him between the eyes and on his hand and asked him that
which she had promised Sitt el Milah, saying, "O Commander of the Faithful, I doubt me her lord is not found in this world; but, if she go about in
quest of him and find him not, her hopes will be cut off and her mind will be set at rest and she will sport and laugh; for that, what while she
abideth in hope, she will never cease from her frowardness." And she gave not over cajoling him till he gave Sitt el Milah leave to go forth and
make search for her lord a month's space and ordered her an eunuch to attend her and bade the paymaster [of the household] give her all she
needed, were it a thousand dirhems a day or more. So the Lady Zubeideh arose and returning to her palace, sent for Sitt el Milah and acquainted her
with that which had passed [between herself and the Khalif]; whereupon she kissed her hand and thanked her and called down blessings on
her..When they heard me speak in Arabic, one of them came up to me and saluting me [in that language], questioned me of my case. Quoth I, 'What
[manner of men] are ye and what country is this?' 'O my brother,' answered he, 'we are husbandmen and come to this river, to draw water,
wherewithal to water our fields; and whilst we were thus engaged to-day, as of wont, this boat appeared to us on the surface of the water, issuing
from the inward of yonder mountain. So we came to it and finding thee asleep therein, moored it to the shore, against thou shouldst awake.
Acquaint us, therefore, with thy history and tell us how thou camest hither and whence thou enteredst this river and what land is behind yonder
mountain, for that we have never till now known any make his way thence to us.' But I said to them, 'Give me somewhat to eat and after question
me.' So they brought me food and I ate and my spirits revived and I was refreshed. Then I related to them all that had befallen me, whereat they
were amazed and confounded and said, 'By Allah, this is none other than a marvellous story, and needs must we carry thee to our king, that thou
mayst acquaint him therewith.' So they carried me before their king, and I kissed his hand and saluted him..When the vizier was ware that she was
Arwa and heard her speech, he knew that it behoved him not to lie and that nought would avail him but truth-speaking; so he bowed [his head] to
the ground and wept and said, 'Whoso doth evil, needs must he abide it, though his day be prolonged. By Allah, I am he who hath sinned and
transgressed, and nought prompted me unto this but fear and overmastering desire and the affliction written upon my forehead; (118) and indeed
this woman is pure and chaste and free from all fault.' When King Dadbin heard this, he buffeted his face and said to his vizier, 'God slay thee! It is
thou that hast parted me and my wife and wronged me!' But Kisra the king said to him, 'God shall surely slay thee, for that thou hastenedst and
lookedst not into thine affair and knewest not the guilty from the guiltless. Hadst thou wrought deliberately, the false had been made manifest to
thee from the true; so where was thy judgment and thy sight?".When King Shah Bekht heard his vizier's story, he gave him leave to withdraw to his
own house and he abode there the rest of the night and the next day till the evening..Then she cast the lute from her hand and wept till she made the
Lady Zubeideh weep, and she said to her, "O Sitt el Milah, methinks he whom thou lovest is not in this world, for that the Commander of the
Faithful hath sought him in every place, but hath not found him." Whereupon the damsel arose and kissing the Lady Zubeideh's hands, said to her,
"O my lady, if thou wouldst have him found, I have a request to make to thee, wherein thou mayst accomplish my occasion with the Commander of
the Faithful." Quoth the princess, "And what is it?" "It is," answered Sitt el Milah, "that thou get me leave to go forth by myself and go round about
in quest of him three days, for the adage saith, 'She who mourneth for herself is not the like of her who is hired to mourn.' (29) If I find him, I will
bring him before the Commander of the Faithful, so he may do with us what he will; and if I find him not, I shall be cut off from hope of him and
that which is with me will be assuaged." Quoth the Lady Zubeideh, "I will not get thee leave from him but for a whole month; so be of good heart
and cheerful eye." Whereupon Sitt el Milah was glad and rising, kissed the earth before her once more and went away to her own place,
rejoicing..Your coming to-me-ward, indeed, with "Welcome! Fair welcome!" I hail, iii. 136..When they had made an end of pious wishes and
congratulations, they besought the king to hasten the punishment of the Magian and heal their hearts of him with torment and humiliation. So he
appointed them for a day on which they should assemble to witness his punishment and that which should betide him of torment, and shut himself
up with his wife and sons and abode thus private with them three days, during which time they were sequestered from the folk. On the fourth day
the king entered the bath, and coming forth, sat down on the throne of his kingship, with the crown on his head, whereupon the folk came in to him,
according to their wont and after the measure of their several ranks and degrees, and the amirs and viziers entered, ay, and the chamberlains and
deputies and captains and men of war and the falconers and armbearers. Then he seated his two sons, one on his right and the other on his left hand,
whilst all the folk stood before him and lifted up their voices in thanksgiving to God the Most High and glorification of Him and were strenuous in
prayer for the king and in setting forth his virtues and excellences..Unto its pristine lustre your land returned and more, iii. 132..When the king had
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departed on his journey, the vizier said in himself, 'Needs must I look upon this damsel whom the king loveth with all this love.' So he hid himself
in a place, that he might look upon her, and saw her overpassing description; wherefore he was confounded at her and his wit was dazed and love
got the mastery of him, so that he said to her, saying, 'Have pity on me, for indeed I perish for the love of thee.' She sent back to him, saying, 'O
vizier, thou art in the place of trust and confidence, so do not thou betray thy trust, but make thine inward like unto thine outward (113) and occupy
thyself with thy wife and that which is lawful to thee. As for this, it is lust and [women are all of] one taste. (114) And if thou wilt not be forbidden
from this talk, I will make thee a byword and a reproach among the folk.' When the vizier heard her answer, he knew that she was chaste of soul
and body; wherefore he repented with the utmost of repentance and feared for himself from the king and said, 'Needs must I contrive a device
wherewithal I may destroy her; else shall I be disgraced with the king.'.Then said he to Arwa, "What wilt thou that I do with them?" And she
answered, saying, "Accomplish on them the ordinance of God the Most High; (119) the slayer shall be slain and the transgressor transgressed
against, even as he transgressed against us; yea, and the well-doer, good shall be done unto him, even as he did unto us." So she gave [her officers]
commandment concerning Dadbin and they smote him on the head with a mace and slew him, and she said, "This is for the slaughter of my father."
Then she bade set the vizier on a beast [and carry him] to the desert whither he had caused carry her [and leave him there without victual or water];
and she said to him, "An thou be guilty, thou shalt abide [the punishment of] thy guilt and perish of hunger and thirst in the desert; but, if there be
no guilt in thee, thou shalt be delivered, even as I was delivered.".Accordingly, the king bade fetch the girl [and she came]. Then there befell that
which befell of his foregathering with the elder sister, and when he went up to his couch, that he might sleep, the younger sister said to the elder, 'I
conjure thee by Allah, O my sister, an thou be not asleep, tell us a story of thy goodly stories, wherewithal we may beguile the watches of our
night, against morning come and parting.' 'With all my heart,' answered she and fell to relating to her, whilst the king listened. Her story was goodly
and delightful, and whilst she was in the midst of telling it, the dawn broke. Now the king's heart clave to the hearing of the rest of the story; so he
respited her till the morrow, and when it was the next night, she told him a story concerning the marvels of the lands and the extraordinary chances
of the folk, that was yet stranger and rarer than the first. In the midst of the story, the day appeared and she was silent from the permitted speech. So
he let her live till the ensuing night, so he might hear the completion of the story and after put her to death..?STORY OF THE CREDULOUS
HUSBAND.4. The Three Apples lxviii.? ? ? ? ? O'er all the fragrant flowers that be I have the prefrence aye, For that I come but once a year, and
but a little stay..? ? ? ? ? ? ? ? ? ? But if my wealth abound, of all I'm held in amity..?THE FOURTEENTH OFFICER'S STORY..108. Aboukir the
Dyer and Abousir the Barber dccclxvii.Lavish of House and Victual to one whom he knew not, The Man who was, i. 293..When the cook heard
this, he said in himself, 'It will do me no hurt if I imprison him and shackle him and bring him what he may work at. If he tell truth, I will let him
live, and if he prove a liar, I will slay him.' So he took a pair of stout shackles and clapping them on Selim's legs, imprisoned him within his house
and set over him one who should guard him. Then he questioned him of what tools he needed to work withal. Selim set forth to him that which he
required, and the cook went out from him and presently returning, brought him all he needed. So Selim sat and wrought at his craft; and he used
every day to earn two dinars; and this was his wont and usance with the cook, whilst the latter fed him not but half his fill..So the vizier went in to
his daughter and said to her, 'O my daughter, the king seeketh thee of me and desireth to marry thee.' 'O my father,' answered she 'I desire not a
husband and if thou wilt marry me, marry me not but with one who shall be below me in rank and I nobler than he, so he may not turn to other than
myself nor lift his eyes upon me, and marry me not to one who is nobler than I, lest I be with him as a slave-girl and a serving-woman.' So the
vizier returned to the king and acquainted him with that which his daughter had said, whereat he redoubled in desire and love-liking for her and
said to her father, 'An thou marry me not to her of good grace, I will take her by force in thy despite.' The vizier again betook himself to his
daughter and repeated to her the king's words, but she replied, 'I desire not a husband.' So he returned to the king and told him what she said, and he
was wroth and threatened the vizier, whereupon the latter took his daughter and fled with her..King Dadbin and his Viziers, Story of, i. 104..Then
said she to him, "O chief of the kings, the wise say, 'The kingship is a building, whereof the troops are the foundation,' and whenas the foundation
is strong, the building endureth; wherefore it behoveth the king to strengthen the foundation, for that they say, 'Whenas the foundation is weak, the
building falleth.' On like wise it behoveth the king to care for his troops and do justice among his subjects, even as the owner of the garden careth
for his trees and cutteth away the weeds that have no profit in them; and so it behoveth the king to look into the affairs of his subjects and fend off
oppression from them. As for thee, O king," continued Shehrzad, "it behoveth thee that thy vizier be virtuous and versed in the knowledge of the
affairs of the folk and the common people; and indeed God the Most High hath named his name (166) in the history of Moses (on whom be peace!)
whenas He saith, [Quoth Moses] 'And make me a vizier of my people, Aaron [my brother]. (167) Could a vizier have been dispensed withal, Moses
ben Imran had been worthier [than any of this dispensation]. (168).When she heard their words, in the presence of the folk, she said, 'Praise be to
God, the King who availeth unto all things, and blessing upon His prophets and apostles!' Then quoth she [to the assembly], ' Bear witness, O ye
who are present, to these men's speech, and know that I am that woman whom they confess that they wronged.' And she turned to her husband's
brother and said to him, 'I am thy brother's wife and God (extolled be His perfection and exalted be He I) delivered me from that whereinto thou
castedst me of false accusation and suspect and from the frowardness whereof thou hast spoken, and [now] hath He shown forth my innocence, of
His bounty and generosity. Go, for thou art absolved of the wrong thou didst me.' Then she prayed for him and he was made whole of his
sickness..When the king heard this, he was certified that the youth was his very son; so he cried out at the top of his voice and casting himself upon
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him, embraced him and wept and said, "Had I put thee to death, as was my intent, I should have died of regret for thee." Then he cut his bonds and
taking his crown from his head, set it on that of his son, whereupon the people raised cries of joy, whilst the trumpets sounded and the drums beat
and there befell a great rejoicing. They decorated the city and it was a glorious day; the very birds stayed their flight in the air, for the greatness of
the clamour and the noise of the crying. The army and the folk carried the prince [to the palace] in magnificent procession, and the news came to
his mother Behrjaur, who came forth and threw herself upon him. Moreover, the king bade open the prison and bring forth all who were therein,
and they held high festival seven days and seven nights and rejoiced with a mighty rejoicing; whilst terror and silence and confusion and affright
fell upon the viziers and they gave themselves up for lost..SHEHRZAD AND SHEHRIYAR. (163).Favourite of the Khalif El Mamoun el Hakim bi
Amrillah, The Merchant of Cairo and the, iii. 171..? ? ? ? ? For death in your absence to us was decreed; But, when ye came back, we were
quickened anew..? ? ? ? ? Sherik ben Amrou, what device avails the hand of death to stay? O brother of the brotherless, brother of all th' afflicted,
say..When the prince came before him, he sought of him his daughter in marriage, and the king said, 'Indeed, thou art her equal, but none dare
name a man to her, because of her aversion to men.' So the prince pitched his tents under the windows of the princess's palace, till one day he got
hold of one of her favourite slave-girls and gave her wealth galore. Quoth she to him, 'Hast thou a wish?' 'Yes,' answered he and acquainted her
with his case; and she said, 'Indeed thou puttest thyself in peril.' Then he abode, flattering himself with false hopes, till all that he had with him was
gone and the servants fled from him; whereupon quoth he to one in whom he trusted, 'I am minded to go to my country and fetch what may suffice
me and return hither.' And the other answered, 'It is for thee to decide.' So they set out to return, but the way was long to them and all that the
prince had with him was spent and his company died and there abode but one with him, on whom he loaded what remained of the victual and they
left the rest and fared on. Then there came out a lion and ate the servant, and the prince abode alone. He went on, till his beast stood still,
whereupon he left her and fared on afoot till his feet swelled..? ? ? ? ? h. The Eighth Officer's Story dccccxxxv.[When the king returned to his
palace,] he went in to his wife Shah Khatoun and said to her, 'I give thee the glad news of thine eunuch's return.' And he told her what had betided
and of the youth whom he had brought with him. When she heard this, her wits fled and she would have cried out, but her reason restrained her,
and the king said to her, 'What is this? Art thou overcome with grief for [the loss of] the treasure or [for that which hath befallen] the eunuch?' 'Nay,
as thy head liveth, O king!' answered she. 'But women are fainthearted.' Then came the servant and going in to her, told her all that had befallen
him and acquainted her with her son's case also and with that which he had suffered of stresses and how his uncle had exposed him to slaughter and
he had been taken prisoner and they had cast him into the pit and hurled him from the top of the citadel and how God had delivered him from these
perils, all of them; and he went on to tell her [all that had betided him], whilst she wept..FIROUZ AND HIS WIFE (175).When the king heard his
viziers' words, he was exceeding wroth and bade bring the youth, and when he came in to the king, the viziers all cried out with one voice, saying,
"O scant o' grace, thinkest thou to save thyself from slaughter by craft and guile, that thou beguilest the king with thy talk and hopest pardon for the
like of this great crime which thou hast committed?" Then the king bade fetch the headsman, so he might smite off his head; whereupon each of the
viziers fell a-saying, "I will slay him;" and they sprang upon him. Quote the youth, "O king, consider and ponder these men's eagerness. Is this of
envy or no? They would fain make severance between thee and me, so there may fall to them what they shall plunder, as aforetime." And the king
said to him, "Consider their testimony against thee." "O king," answered the young man, "how shall they testify of that which they saw not? This is
but envy and rancour; and thou, if thou slay me, thou wilt regret me, and I fear lest there betide thee of repentance that which betided Ilan Shah, by
reason of the malice of his viziers." "And what is his story?" asked Azadbekht. "O king," replied the youth,.Then the two kings entered the bath,
and when they came forth, they sat down on a couch, inlaid with pearls and jewels, whereupon the two sisters came up to them and stood before
them, as they were moons, swaying gracefully from side to side in their beauty and grace. Presently they brought forward Shehrzad and displayed
her, for the first dress, in a red suit; whereupon King Shehriyar rose to look upon her and the wits of all present, men and women, were confounded,
for that she was even as saith of her one of her describers:.? ? ? ? ? Wind of the East, if thou pass by the land where my loved ones dwell, I pray,
The fullest of greetings bear to them from me, their lover, and say.When the king had made an end of his story, he bade the bystanders spit in the
Magian's face and curse him; and they did this. Then he bade cut out his tongue and on the morrow he bade cut off his ears and nose and pluck out
his eyes. On the third day he bade cut off his hands and on the fourth his feet; and they ceased not to lop him limb from limb, and each member
they cast into the fire, after its cutting-off, before his face, till his soul departed, after he had endured torments of all kinds and fashions. The king
bade crucify his trunk on the city-wall three days' space; after which he let burn it and reduce its ashes to powder and scatter them abroad in the
air..78. The Water-Carrier and the Goldsmith's Wife cccxc.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? My pleasant life for loss of friends is troubled aye..? ? ? ? ? Our Lord,
after sev'rance, with them hath conjoined us, for he who doth good Shall ne'er disappointed abide and kindnesses kindness entail..101. The
Adventures of Quicksilver Ali of Cairo dcclxvi.The End..Then they spread him a prayer-carpet and he prayed. Now he knew not how to pray and
gave not over bowing and prostrating himself, [till he had prayed the prayers] of twenty inclinations, (21) pondering in himself the while and
saying, "By Allah, I am none other than the Commander of the Faithful in very sooth! This is assuredly no dream, for all these things happen not in
a dream." And he was convinced and determined in himself that he was Commander of the Faithful; so he pronounced the Salutation (22) and made
an end (23) of his prayers; whereupon the slaves and slave-girls came round about him with parcels of silk and stuffs (24) and clad him in the habit
of the Khalifate and gave him the royal dagger in his hand. Then the chief eunuch went out before him and the little white slaves behind him, and
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they ceased not [going] till they raised the curtain and brought him into the hall of judgment and the throne-room of the Khalifate. There he saw the
curtains and the forty doors and El Ijli and Er Recashi (25) and Ibdan and Jedim and Abou Ishac (26) the boon-companions and beheld swords
drawn and lions (27) encompassing [the throne] and gilded glaives and death-dealing bows and Persians and Arabs and Turks and Medes and folk
and peoples and Amirs and viziers and captains and grandees and officers of state and men of war, and indeed there appeared the puissance of the
house of Abbas (28) and the majesty of the family of the Prophet..? ? ? ? ? Light of mine eyes, my hope, my wish, my thirsting eyes With looking
on thy face can never sate their drought..9. Kemerezzeman and Budour ccxviii.? ? ? ? ? ? ? ? ? ? wa. The Hawk and the Locust dccccxvi.When the
day departed and the evening came, the king sat in his privy chamber and summoned the vizier, who presented himself to him and he questioned
him of the story. So the vizier said, "Know, O august king, that.They have departed, but the steads yet full of them remain, ii. 239..Now he had with
him nought wherewithal he might cover himself; so he wrapped himself up in one of the rugs of the mosque [and abode thus till daybreak], when
the Muezzins came and finding him sitting in that case, said to him, "O youth, what is this plight?" Quoth he, "I cast myself on your hospitality,
imploring your protection from a company of folk who seek to kill me unjustly and oppressively, without cause." And [one of] the Muezzin[s] said,
"Be of good heart and cheerful eye." Then he brought him old clothes and covered him withal; moreover, he set before him somewhat of meat and
seeing upon him signs of gentle breeding, said to him, "O my son, I grow old and desire thee of help, [in return for which] I will do away thy
necessity." "Hearkening and obedience," answered Noureddin and abode with the old man, who rested and took his ease, what while the youth [did
his service in the mosque], celebrating the praises of God and calling the faithful to prayer and lighting the lamps and filling the ewers (28) and
sweeping and cleaning out the place..When Shefikeh saw that which betided him, she came forward and said to him, "O bountiful lord, indeed my
mistress returneth not the mantle and the necklace despitefully; but she is about to depart the world and thou hast the best right to them." "And what
is the cause of this?" asked he. Quoth Shefikeh, "Thou knowest. By Allah, never among the Arabs nor the barbarians nor among the sons of the
kings saw I a harder of heart than thou! Is it a light matter to thee that thou troublest Mariyeh's life and causest her mourn for herself and depart the
world on account of (110) thy youth? Indeed, thou wast the cause of her acquaintance with thee and now she departeth the world on thine account,
she whose like God the Most High hath not created among the daughters of the kings.".Some misconception seems to exist as to the story of Seif
dhoul Yezen, a fragment of which was translated by Dr. Habicht and included, with a number of tales from the Breslau Text, in the fourteenth Vol.
of the extraordinary gallimaufry published by him in 1824-5 as a complete translation of the 1001 Nights (224) and it has, under the mistaken
impression that this long but interesting Romance forms part of the Book of the Thousand Nights and One Night, been suggested that a complete
translation of it should be included in the present publication. The Romance in question does not, however, in any way, belong to my original and
forms no part of the Breslau Text, as will be at once apparent from an examination of the Table of Contents of the latter (see post, p. 261), by which
all the Nights are accounted for. Dr. Habicht himself tells us, in his preface to the first Vol. of the Arabic Text, that he found the fragment
(undivided into Nights) at the end of the fifth Volume of his MS., into which other detached tales, having no connection with the Nights, appear to
have also found their way. This being the case, it is evident that the Romance of Seif dhoul Yezen in no way comes within the scope of the present
work and would (apart from the fact that its length would far overpass my limits) be a manifestly improper addition to it. It is, however, possible
that, should I come across a suitable text of the work, I may make it the subject of a separate publication; but this is, of course, a matter for future
consideration..? ? ? ? ? a. Story of Taj el Mulouk and the Princess Dunya cvii.They tell that Haroun er Reshid was sitting one day to do away
grievances, when there came up to him a woman and said to him, "O Commander of the Faithful, may God accomplish thine affair and cause thee
rejoice in that which He hath given thee and increase thee in elevation! Indeed, thou hast done justice (85) and wrought equitably." (86) Quoth the
Khalif to those who were present with him, "Know ye what this woman meaneth by her saying?" And they answered, "Of a surety, she meaneth not
otherwise than well, O Commander of the Faithful." "Nay," rejoined Haroun; "she purposeth only in this an imprecation against me. As for her
saying, 'God accomplish thine affair!' she hath taken it from the saying of the poet, 'When an affair is accomplished, its abatement (87) beginneth.
Beware of cessation, whenas it is said, "It is accomplished."' As for her saying 'God cause thee rejoice in that which He hath given thee,' she took it
from the saying of God the Most High, 'Till, whenas they rejoiced in that which they were given, we took them suddenly and lo, they were
confounded!' (88) As for her saying, 'God increase thee in elevation!' she took it from the saying of the poet, 'No bird flieth and riseth up on high,
but, like as he flieth, he falleth.' And as for her saying, 'Indeed, thou hast done justice and wrought equitably,' it is from the saying of the Most
High, '[If ye deviate (89) or lag behind or turn aside, verily, God of that which ye do is aware;' (90) and] 'As for the transgressors,' (91) they are fuel
for hell[-fire]." (92).? ? ? ? ? b. Story of the Enchanted Youth xxi.Thy letter reached me; when the words thou wrot'st therein I read, iii. 84..Quoth
the company, 'Tell us thy story and expound it unto us, so we may see that which it hath of extraordinary.' And he said 'Know, then, that.115. The
Malice of Women dcccclxxix.? ? ? ? ? Bravo for a fawn with a houri's eye of black, Like the sun or the shining moon midst the starry
train!.Officer's Story, The Fifth, ii. 144..? ? ? ? ? All charms, indeed, thou dost comprise; so who shall vie with thee And who shall blame me if for
love of such a fair I'm sped?.? ? ? ? ? The pains of long desire have wasted me away; Estrangement and disdain my body sore have tried..The
draper answered with "Hearkening and obedience" and going forth from the deputy's presence, betook himself to his shop and brought out thence
[the casket and] somewhat considerable, which he removed to his house. At break of day he arose and going to his shop, broke the lock and cried
out and shrieked and called [on God for help,] till the folk assembled about him and all who were in the city were present, whereupon he cried out
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to them, saying even as the prefect had bidden him; and this was bruited abroad. Then he made for the prefecture and presenting himself before the
chief of the police, cried out and complained and made a show of distraction..On the morrow, he repaired to the druggist, who saluted him and
came to meet him and rejoiced in him and smiled in his face, deeming his wife innocent. Then he questioned him of his yesterday's case and he told
him how he had fared, saying, 'O my brother, when the cuckold knocked at the door, I would have entered the chest; but his wife forbade me and
rolled me up in the rug. The man entered and thought of nothing but the chest; so he broke it open and abode as he were a madman, going up and
coming down. Then he went his way and I came out and we abode on our wonted case till eventide, when she gave me this shirt of her husband's;
and behold, I am going to her.'.157. Mesrour and Zein el Mewasif dcccxlv.So the chamberlain went about that which he needed and assembling his
wife's kinsfolk, said to them, 'I am resolved to put away my wife.' They took this ill of him and complained of him and summoning him before the
king, sat pleading with him. Now the king had no knowledge of that which had passed; so he said to the chamberlain, 'Why wilt thou put her away
and how can thy soul consent unto this and why takest thou unto thyself a goodly piece of land and after forsakest it? 'May God amend the king!'
answered the husband. 'By Allah, O king, I saw therein the track of the lion and fear to enter the land, lest the lion devour me; and indeed the like
of my affair with her is that which befell between the old woman and the draper's wife.' 'What is their story?' asked the king; and the chamberlain
said, 'Know, O king, that.Picture, The Prince who fell in love with the, i. 256..? ? ? ? ? Algates ye are our prey become; this many a day and night
Right instantly of God we've craved to be vouchsafed your sight..Then they betook themselves to two boys affected to the [special] service of the
king, who slept not but on their knee, (125) and they lay at his head, for that they were his pages of the chamber, and gave them each a thousand
dinars of gold, saying, 'We desire of you that ye do somewhat for us and take this gold as a provision against your occasion.' Quoth the boys, 'What
is it ye would have us do?' And the viziers answered, 'This Abou Temam hath marred our affairs for us, and if his case abide on this wise, he will
estrange us all from the king's favour; and what we desire of you is that, when ye are alone with the king and he leaneth back, as he were asleep,
one of you say to his fellow, "Verily, the king hath taken Abou Temam into his especial favour and hath advanced him to high rank with him, yet is
he a transgressor against the king's honour and an accursed one." Then let the other of you ask, "And what is his transgression?" And the first make
answer, "He outrageth the king's honour and saith, 'The King of Turkestan was used, whenas one went to him to seek his daughter in marriage, to
slay him; but me he spared, for that she took a liking to me, and by reason of this he sent her hither, because she loved me.'" Then let his fellow say,
"Knowest thou this for truth?" And the other reply, "By Allah, this is well known unto all the folk, but, of their fear of the king, they dare not
bespeak him thereof; and as often as the king is absent a-hunting or on a journey, Abou Temam comes to her and is private with her."' And the boys
answered, 'We will say this.'.So each of them went up to the [supposed] dead man and dealt him nigh upon a hundred blows, exclaiming the while,
one, 'This is for (45) my father!' and another, 'This is for my grandfather!' whilst a third said, 'This is for my brother!' and a fourth, 'This is for my
mother!' And they gave not over taking turns at him and beating him, till they were weary, what while El Merouzi stood laughing and saying in
himself, 'It is not I alone who have entered into sin against him. There is no power and no virtue save in God the Most High, the Supreme!'.? ? ? ? ?
For whom is thy departure even as a father's loss! To fly or creep, like nestlings, alone, they strive in vain..146. The Lovers of Bassora
dcxciii.When King Shehriyar heard this story, he came to himself and awaking from his drunkenness, (164) said, "By Allah, this story is my story
and this case is my case, for that indeed I was in wrath (165) and [danger of] punishment till thou turnedst me back from this into the right way,
extolled be the perfection of the Causer of causes and the Liberator of necks! Indeed, O Shehrzad," continued he, "thou hast awakened me unto
many things and hast aroused me from mine ignorance.".? ? ? ? ? Fast flowed my tears; despair gat hold upon my soul And needs mine eyelids
must the sweet of sleep forbear..? ? ? ? ? But, when from home it fares, forthright all glory it attains And 'twixt the eyelid and the eye incontinent
'tis dight.
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